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Bomme & composer qnand il 1o voulait, il est venn nous réciter cotte lecture qui n'avait ud
sime ni hon sens. Q oiqeUil en <ort, ML St Jean dovra't <enten’r Li, ear, apres d ax Lct ires
semblables, il devrait s'apercevoir que e fivrdean est an dessus de see moyens,  Avaat o mpli
mon devoir de er'tique, j ajonterai s mplement que e erois M, St-Jean plas d gacds pte e
de blime. 11 appreades neanmoins quion prat élre clere-nota’re et n'ére pu- un graad » re.
Etnd ez, mousieur. ¢t preacutez-vous ensuite devant te publie.
Ux At pes Lecteres PrusLio ns,
P, S.—Je croin que Er visw ot anditie aueait en meillears grice d eritCquer les leetares de
M. St-Jean que eldle 4 M. Drapean. ear la leeture de ce dernier était de sa composition,
tandis que Funtre u'etait qu'nn écho de M. Etienne Pareut. v -
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Messieura du Fantasque,

L'autre jonr. le Journa! de Quéker donnait une petite legon de frangais
au Canadicn, et le Canadien. voula/it lui rendre la politesse. donna aussi-
tot une petite lecon de francais au Jowrnd! de Quétce.  Tin vovant ce zile
du Journal de Quétec et du Canadien ponr le bon francais, on doit ~¢ con-
soler de tant de fantes qui se commettent tons les jours (en grammaire
gentend) et espérer méme qu’un tewps viendra peut-étre on tout le moude
€crira bien. sinon ¢erira moinz mal ;: néanmoins, et en attendant, je suig
d’opinion quil vaut tonjours mieux étudier la grammaire soi méme jns-
qua ce qn'on l'ait apprise suffismnment. que de 'enseizner aux autres,
#i toutefois on n’est pas maitre d'école en titre d'offize.

Cette opinion exprimée, vous me permettrez, messienrs, dattirer
votre attention sur un autre sujet de plainte, non pour vous parler du
styvle dex éditenrs, mais seulement dn dialecte dex Annonees. [esan-
nouces ne e distinguent paz en général par les tournnres ni par le choix
des meilleurex expressions.  Je lis dans un de nos journanx canadiens un
avertissement ou il est parlé d'une soré’e d'assurance sur la vic de I Ecosse.
La premiére fois que jai vu ce langage. la pensée m'est bien venue que
des spiculateurs charitables de je ne sais d'ot voulaient assnrer /a vic de
§ Ecosse, s'imaginant que I'Iicosse allait wmourir ou qu'elle était dans un
cas de mort probable ! Je redoutais moi-méme un pen cet ¢vénement
funébre, dans la pensée que ¢i 'Feosse venait & dieéder un beau matin,
la configuration des Trois-Royaumes en serait éeornce pour longtemps
et d'une manierc plus on moins fatale a I' Angleterre, Tovtelois je me ras.
surai en me eonvainquant par la réflexion qu'un pays ne menrt pas, et
Yen conclus aussitot que Vannoneeur avait ea intention lonable de re-
cotmnmander an public, non pas une assurance sur la vie de I Ecosse, mais
une socicté d assorance d'Ecosse sur la vie.  Mesx alarmes se dissipérent
alors, et je me promis bien de vous en faire le réeit & la premiére occasion
favorable.

J'ai Phonneur d'étre, messieurs du Fantasgre, un de vos lecteurs trée
humble, .
: Co Jeax La VoYELLE. |

Ruo Des Fossés (a I'Enseigne Inconnue,) .
le 9 janvier 1858. A : ;4
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. CORRESPONDANCE, PARTICULIERE., ) C
1es'collabioratenis du Fantasque’ ont assprément-le. droit d'étre fivrs
des lettres d'encousagement que des personnes amies de eette publication
leny adreasent d'une multitude d’endroits du Bas-Canada, Parmi ces

lettren it on est plus d'une qu'ils pourraient citer pour fa délicatesse da-
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